0 Aos residentes estran

jeiros

Telefone de emergéncia/ Como telefonar/ Locais de abrigos em caso de desastres

P2 >UTIFO-HE

Em caso de incéndios, les6es e doencas:
Disque 119 para a Ambuléncia e Corpo de
Bombeiros.

O Corpo de Bombeiros ir4 fazer as seguintes
perguntas, sendo que pedimos para que
responda com calma e passe as informacdes
de forma clara e correta.

1) E um incéndio, uma urgéncia ou necessita

de socorro?

. eo.

2) O endereco do local da ocorréncia, o0 seu
nome, ponto de referéncia, etc.

3) No caso de incéndio — o que esta
queimando?

4) No caso de urgéncia — informar se € uma
pessoa com uma doenca repentina ou se
esta ferido, o tipo de acidente, se necessita
de primeiros socorros, etc.

5) Informar a situacao do incéndio e do
paciente de emergéncia.

NOTIFICACAO

A Lei de Registro de Estrangeiros foi abolida desde o dia
09/07/2012, sendo que os residentes estrangeiros
passaram a enquadrar também o Sistema de Registro
Béasico de Residente. O procedimento do registro de
residente dos estrangeiros é efetuado na Sede da
Prefeitura. Entretanto, a emisséo e a entrega do atestado
de residéncia (juminhyo), do comprovante de registro do
carimbo pessoal (inkan toroku shomeisho) e outros
documentos também séo efetuados nas sucursais.

* Os residentes estrangeiros que se enquadram na

elaboracéo do atestado de residéncia (juminhyo)

O atestado de residéncia (juminhyo) é elaborado aos

estrangeiros com endereco fixo e com mais de 3 meses de

periodo de residéncia, com excecao dos estrangeiros de
curta permanéncia, tais como turistas, entre outros.

Enquadram-se as pessoas que correspondem a um dos

seguintes itens:

1. Pessoas de media e longa permanéncia;

2. Residentes permanentes especiais;

3. Estrangeiros com permissao de asilo temporario ou
com permissao de estadia provisoria;

4. Estrangeiros nascidos no pais ou estrangeiros que
perderam a nacionalidade com a estadia ainda em
decurso.

« A carteira de registro de estrangeiro sera extint o

No lugar da “Carteira de Registro de Estrangeiro”, sera

emitido o “Zairyu Card” ou a “Carteira de Visto Permanente

Especial”.

Principais balcGes de atendimento da Prefeitura

*Favor consultar na .47 0 mapa da Prefeitura

Assuntos

encarregada

Divisao de Declaragdo da mudanga de
Assuntos enderego(saida, entrada, mudanca),
Civis 1° andar daldeclaracdo de registros(nascimento,
Centro de Prefeitura |casamento, Obito), registro do

Se o seu filho(a) ficar doente repentinamente e pre
ajuda

Atende o ano todo/ das 19h00 as 23h00

Consulta pediatrica de emergéncia por telefone:
8019-605-9000

Ou sem o numero da operadora: #8000

Em caso de ocorréncias e acidentes ligue para a Pol icia
8110

Abrigos em caso de desastres
Por toda a cidade estdo estabelecidos os locais de abrigo para
alojar os nossos cidadaos. Por favor, verifique os locais de abrigo
mais préximos e do bairro em que reside.

*Os enderecos dos abrigos estdo disponiveis nas pag

inas 8

cisar de

Mesmo apds a revisdo deste sistema, a atual “Carteira de
Registro de Estrangeiro” continuara com a sua validade por
algum tempo, porém pedimos para 0s estrangeiros com
visto permanente para que efetuem a solicitagdo de
renovacdo para o Zairyu Card no Departamento de
Imigragdo até o dia 08/07/2015, e para o estrangeiro com
visto permanente especial, pedimos para que efetue o
procedimento na Prefeitura de Kitakami até o prazo
solicitado (renovagdo) para a proxima confirmacgao
mencionada na carteira de registro. As pessoas com 0
visto de média e longa permanéncia basicamente deverao
efetuar a solicitacdo para a emissdo do cartdo no
Departamento de Imigracéo ao efetuar o procedimento de
renovacdo do periodo de permanéncia apos a introducéo
do sistema.

« E necesséria a notificacdo de saida (tenshutsu) a
mudar para outro municipio

No caso da transferéncia de endereco para outro municipio,
serd necessaria assim como os cidaddos japoneses a
efetuacdo dos procedimentos de mudanga no municipio
em que reside, e apés receber o “Atestado de Mudanca”
deverd efetuar a notificagao de entrada (ten’nyu) no balcéo
da prefeitura do municipio para onde ird se mudar.
Também, quando for deixar o pais serd necessério efetuar
os procedimentos de mudanga para o exterior.

Os centros de consulta por telefone relacionado ao
Sistema de Registro Basico de Residente dos residentes
estrangeiros sao 0s seguintes:

[Centro de Informacdes Gerais aos Estrangeiros do
Ministério da Justica]

0570-013-904

03-5796-7112 (ligacdes por telefone IP ou PHS)

Horério de funcionamento: Das 08h30 as 17h15 (exceto
aos sabados, domingos e feriados)

0 se

IAtendimento
a0 Consumidor

carimbo pessoal,

consultas aos|

consumidores e cidadaos, etc.

Divisao
p/Promocao [1° andar da/Caderneta Materno-Infantil, exames
da Saude Prefeitura_ |médicos, etc.

Pensdo Nacional, Seguro Nacional
Divisdo do de Saude (obtencdo e perda,
Seguro e da |1° andar dalsubsidio temporéario de auxilio
Pensio Prefeitura  |[Mmaternidade, despesas médicas de|
Nacional alto custo, subsidio p/custos

médicos, etc.)

Divisdo ‘ Local Assuntos
encarregada

Divisdo dos | 1° andar da | Renda e tributacdo,
impostos Prefeitura atestado comercial,
municipais impostos municipais de

pessoa fisica, etc.

Divisédo de | 4° andar da | Subsidio infantil,
Apoio ao | Prefeitura subsidio para sustento

Cuidado Infantil

infantil, creches, jardins
de infancia, etc.

Divisédo de | 4° andar da | Escolas de ensino
Educacéo Prefeitura primario, escolas de
Escolar ensino ginasial, etc.

Divisao de | 4° andar da | Pagamento dos

Arrecadacgao

Prefeitura

impostos municipais




Saude e Prevencao

*Hospitais e Clinicas

O horério de consulta varia de acordo com o hospital e a
clinica, porém na maioria dos casos 0s hospitais
restringem o atendimento ao periodo da manha e as
clinicas na maioria dos casos atendem no periodo da
manhaé e da tarde. Nao atendem aos domingos e feriados.
No caso de necessitar de um atendimento de
emergéncia em uma instituicao de saude, é possivel fazer
a consulta na clinica de plantdo. As informagfes estao
publicadas no jornal informativo “Informativo Kitakami”
(somente em japonés) publicado pelo Municipio de
Kitakami e na homepage do municipio.

* Na homepage da Provincia “Rede de Informacgdes
Médicas de Iwate”, é possivel fazer a pesquisa dos
hospitais que atendem em idioma estrangeiro.
http://www.med-info.pref.iwate.jp/

*Seguro Saude

As pessoas contratadas pelas empresas, mesmo sendo
estrangeiras, devem se inscrever no Seguro Social, e
outros estrangeiros com o visto de permanéncia e com
mais de 3 meses de permanéncia legal devem se
inscrever no Seguro Nacional de Saude. Nesse caso, as
despesas dos custos médicos serdo de 30% do custo
médico real.

* Pela homepage da Provincia, é possivel fazer o
download do arquivo do “Guia de Servigos de Saude de
Iwate” para estrangeiros.
http://www.pref.iwate.jp/view.rbz?nd=3195&0f=1&ik=3&pn
p=60&pnp=344&pnp=3195&cd=17787

Modo de separacao e descarte do | ixo

*Modo de separagéo e descarte do li xo

-0 lixo € separado em lixo incineravel, ndo incineravel e lixo reciclavel. Sobre a separac¢éo, pedimos para que verifique pela

“Enciclopédia sobre o Lixo do Municipio de Kitakami”.

-Favor descartar o lixo incineravel / ndo incineravel colocando-o no saco determinado
pelo municipio. Caso néo caiba no saco de lixo, favor colar o adesivo determinado pelo
municipio. O saco de lixo e o adesivo determinado pelo municipio podem ser comprados

nos supermercados e lojas de conveniéncia.

-Favor descartar o lixo incineravel e o lixo ndo incineravel no local destinado para a coleta

do lixo mais préximo.

-Favor descatrtar o lixo reciclavel no posto de recolha do lixo reciclavel.
-Favor confirmar a data da coleta pelo “Calendario de coleta do lixo”.
-Favor descartar o lixo até as 08h00 do dia de coleta do lixo (o lixo reciclavel até as 08h30).

-Favor néo descartar o lixo antes do dia da coleta.
*Prec¢os dos sacos de lixo e do adesivo

Precos do saco de lixo
Capacidade | 10L 20L 30L

40L

Adesivo

150 ienes | 310 ienes | 470 ienes

1 pacote(10)

630 ienes

100 ienes

Mais detalhes, favor ser informar na Divis

Separacéo e Descarte do Lixo”

(Contato) Diviséo de Estimulo a Limpeza @&: 0197-72-8284

ao de Estimulo a Limpeza.
Também, se encontra a disposi¢ao a versdo em Inglés do “Modo de

_xim

Sucursal de Waga 1° andar (11-160, Yokokawame, Waga-cho, Kitakami)

Salao Internacional de Kitakami

Oferecemos um espago para o intercambio entre o0s
japoneses e 0s estrangeiros.

*Consultas para estrangeiros

Consulta comanossa equipe (atendimentoaqualguer  hora)
Aulas de lingua japonesa, consultas sobre o dia-a-dia,
etc.

Local: Sal@o Internacional de Kitakami no Centro de
Estudos Permanentes.

Data e horéario: Todas as semanas de segunda a sadbado,
das 13h00 as 19h00

Consultas com um escrivdo publico (necessario
agendar caso necessite de um intérprete)

Especializado em procedimentos para a aquisicdo de
visto, alteragdo do status de residéncia, casamento
internacional, requisicdo de naturalizacdo, Vvisto
permanente, permissdo de entrada, assuntos
relacionados a nacionalidade e o registro civil, etc.

Local: Sala de Reunides do Centro de Estudos
Permanentes de Kitakami

Data e horario: Toda 42 quinta-feira do més (necessario
agendar), das 15h00 as 18h00

*Outras informacdes:

mGuia de Consultas sobre o Cotidiano em Iwate para
Estrangeiros
http://www.pref.iwate.jp/~hp0312/seikatsu-sodan/

mGuia  Multilingue  de InformagBes  Cotidianas
http://www.clair.or.jp/tagengorev/ja/index.html

mAssoci¢do Internacional de lwate
http://iwate-ia.or.jp/

mFolheto turistico do Municipio de
Kitakami

Os folhetos em inglés, chinés e
coreano encontram-se a disposi¢do no
Saldo Internacional.

Saldo Internacional de Kitakami @&: 0197-63-4497

1-3-1,0dori, Kitakami, no 3° andar do Odense Plaza GLOBE

Aberto: de segunda a sabado, das 13h00 as 19h00

Fechado: aos domingos, feriados, 32 quarta-feira do més, final e inicio do ano.

Homepage: http://www.k-iah.com/ E-mail: kiah@kitakami.ne.jp

Facebook: http://facebook.com/kiah4497
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